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RÖVID INDOKOLÁS

Az Európai Unió fejlesztési együttműködési politikájának és a közös halászati politikának 
(KHP) következetesnek, kiegészítő jellegűnek és összehangoltnak kell lennie, ami 
összességében hozzájárul a szegénység csökkentéséhez és az érintett országok fenntartható 
fejlődéséhez.

Az EU az ENSZ 2002-es johannesburgi csúcstalálkozója során meghatározottak szerint 
elkötelezte magát amellett, hogy világszerte biztosítja a halászat fenntarthatóságát, megőrizve 
vagy helyreállítva a halállományok szintjét a legnagyobb fenntartható hozam elérése 
érdekében.

Az EU elfogadta az ENSZ Élelmezési és Mezőgazdasági szervezetének a felelősségteljes 
halászatra vonatkozó magatartási kódexét, a hosszú távon fenntartható halászat előmozdítása, 
valamint annak megerősítése érdekében, hogy a halászati jog azzal a kötelezettséggel járjon, 
hogy a halászatot felelősségteljesen végezzék, az élő vízi erőforrások hatékony megőrzésének 
és kezelésének biztosítása érdekében.

Az EU jelenléte távoli halászterületeken helyénvaló cél, de emlékezni kell arra, hogy az 
Európai Unió halászatának érdekeit a halászati megállapodásokat aláíró államok 
fejlesztésének érdeke mellett lehet csak védelemben részesíteni.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága üdvözli az AKCS–EU Közös Parlamenti 
Közgyűlésnek a halászatról és a halászat fejlődő országokbeli társadalmi és környezeti 
aspektusairól szóló, 2006. június 22-i állásfoglalását, különösen mivel az figyelembe veszi azt 
a tényt, hogy az EU és az AKCS halászati érdekeinek védelmét egyfelől össze kell hangolni a 
halászati erőforrások gazdasági, társadalmi és környezeti szempontú fenntartható kezelésével, 
másfelől a halászatból élő part menti közösségek megélhetésével.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága hangsúlyozza továbbá, hogy az AKCS-EU 
halászati partnerségi megállapodás utal a Cotonou-i Megállapodás betartására; kitart amellett, 
hogy teljes mértékben figyelembe kell venni a Cotonou-i Megállapodás emberi jogokról, 
demokratikus elvekről, felelősségteljes kormányzásról és jogállamiságról szóló 9. cikkét, és 
üdvözli a Bizottság szolgálatai által nyújtott garanciákat arra vonatkozóan, hogy figyelembe 
veszik a 9. cikk tartalmát a fejlődő országokkal folytatott, megállapodásra irányuló 
tárgyalások során, beleértve az AKCS-n kívüli fejlődő országokkal folytatott tárgyalásokat is.

A javasolt megállapodás hatályon kívül helyezi az Európai Közösség és a Mauritániai Iszlám 
Köztársaság között 2006. augusztus 1-jén hatályba lépett megállapodást és annak helyébe lép.

A jegyzőkönyvet és a mellékletet attól a naptól számított négy évre kötötték, amelyen a 
megfelelő elfogadási eljárások befejeződnek. A megállapodás hallgatólagosan további 
négyéves időszakra, 2012. július 31-ig megújítható.

Az e megállapodásban meghatározott halászati lehetőségek tizenegy, Spanyolország, 
Olaszország, Portugália, Görögország és Franciaország között megosztott különböző 
kategóriát fednek le.
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Az 1-4., 6., 10. és 11. kategória esetében az engedélyezett maximális kapacitás összesen 
29947 bruttó tonnatartalom (BT).

Az 5., 7., 8. és 9. kategória esetében az engedélyezett maximális kapacitás összesen 93.

A jegyzőkönyvhöz kapcsolódó pénzügyi ellentételezés összegét az első évre 86 millió 
euróban, a második évre 76 millió euróban, a harmadik évre 73 millió euróban, a negyedik 
évre pedig 70 millió euróban határozták meg. A pénzügyi ellentételezés összegéből az első 
évben 11 millió eurót, a második évben 16 millió eurót, a harmadik évben 18 millió eurót, a 
negyedik évben 20 millió eurót a nemzeti halászati politika végrehajtásának pénzügyi 
támogatására fordítanak, amelyből évente 1 millió EUR a Banc d’Arguin-i nemzeti park 
támogatására szolgál.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága üdvözli a nemzeti halászati kezdeményezésekhez 
való említett kapcsolódást, és reméli, hogy ez magában foglalhatja a helyi halfeldolgozási és 
forgalomba hozatali infrastrukturális projektek finanszírozását is, ami lehetővé tenné, hogy a 
helyi népesség túllépjen a megélhetési célú halászaton.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága azt is üdvözli, hogy a megállapodás részben a 
helyi halászgazdaságok értékelésén alapul, valamint előmozdítja a helyi hatóságokkal 
folytatott tudományos és technikai együttműködést. A fent említett AKCS-EU állásfoglalás a 
halászathoz való hozzáférés kötelező előfeltételeként határozza meg a halállomány 
tudományos felmérését, és kiköti, hogy a további halászati engedélyek beszerzésének feltétele 
a halállomány éves felmérése.

Az Európai Parlament Fejlesztési Bizottsága nem hagyja jóvá az e megállapodás 
vonatkozásában elfogadott eljárást, mivel az Európai Parlamentet is be kellett volna vonni 
abba a tárgyalási megbízásba, amelyet a Tanács adott volna a Bizottságnak, és az Európai 
Parlamentet tájékoztatni kell a tárgyalások alakulásáról.

A Parlamenttel csak 2008 májusában – két hónappal a megállapodás parafálása után –
konzultáltak a javasolt megállapodásról, azzal a céllal, hogy a megállapodás 2008. augusztus 
1-jén lépjen hatályba. A Parlamentnek tiltakoznia kell és ki kell jelentenie, hogy ez az eljárás 
nem elfogadható.

A Bizottságnak és a Tanácsnak meg kell állapodnia azon feltételekben, amelyek valódi 
lehetőséget biztosítanának a Parlamentnek a konzultációra. Ilyen megállapodás hiányában a 
Halászati Bizottságnak kell a jelenleg kialakult helyzetre adott parlamenti válaszlépések élére 
állnia, akár olyan módon, hogy a jelen eljárás szerint előterjesztett halászati megállapodások 
ellen szavaz.

MÓDOSÍTÁSOK

A Fejlesztési Bizottság felhívja a Halászati Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 
jelentésébe foglalja bele a következő javaslatokat:
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Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
2 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A Közösség pénzügyi hozzájárulását 
a halászatból élő part menti közösségek 
fejlesztésére és kisebb helyi halfagyasztó 
és -feldolgozó üzemek létrehozására kell 
fordítani;
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